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UND DOCH... 

Vor dreifiig J ah ren, gab der rumiinischc Re- 
ligionsphilosoph, Nae lonescu seiner Ober- 
zcugung dariibcr Ausdruck. dafs dic russischc 
Revolution, in ihren kommunistischcn 
A b s i c h t c n miblingcn tvird. VTcitcr sagte 
cr, dafi dies ihm 5chon vor Ausbruch dcr rus- 
sischcn Revolution bewufst gcwescn war, und 
da£ er uberzeugt sei, dafi jcder Mensdi, der 
nidit durch das positivistisch- „wisscnschaft- 
lichc" E>cnkcn vcrdumrm ist, nidit an den 
Kommunistnus glauben kann, weii er an dic 
lebendigen und lebensiahigen Virklichkcitcn 
glaubt. 

Venn Nac Ionescu uber dic Urtmoglichkeit 
cincs Sicges des Kommunismus sprach, daditc 
cr an cincn Kommunismus, als V i r k 1 i c h- 
k c i t, Er verneinte cine solehe MTirklichkeit 
mit dcr Begriindung, dafi dic kommunistisdic 
L 6 s u n g des Problcms des Menschen und 
des sozialcn Problcms naturwidrig ist. 
Nae îoncscu hat sich nidit gcirrt. Die «diinc- 
rische" Mauer zwischen der freien Wclt und 
dem kommunistisdicn Paradies, sowie dic Gc- 
schehnissc iimerhalb des kommunistisdhen, 
Bcreichcs, bestatigen dicsc seine Ansicht. 

Und dodi! ^'cnn dic russisdie Revolution in 
ihren kommunistischcn Absichten 
keinc Auwidbt auf Erfolg hat, so konnte dics 
doch dcr Sowjctunion gelingen. Denn, nidit 
durch irgrod rine Chţjffirnhsie dzi 
stischen 44 Systems hat Sowjetrufiland in Afrîka, 
Asicn, Sudamerika und Europa Erfolge er- 
ziclt, sondern durch die Anstiftung der Besitz- 
losen und Unterdrucktcn zum A uf stand gc- 
gen dic Bcsitzcndcn und Hcrrschenden; und 
durch dic Mittel — Vaffen, Instrukteure, 
Geld und andere Unterstutzung — dieSowjet- 
rufiland reditzeitig zuzustcllcn versteht. So, 
dais cin Sieg dcr ziclbcwuBtcn Sowjets im Bc- 
reich des Moglidicn bleibt. Fiir cine solehe 
Moglichkeit sprechen: 

a. Der ailgcmeine Vunsdi der freien \Fdt 
nadb Friedcn um jeden Preis. 

b. Das Nichtubcreinstimmen dcr Interes sen 
dcr freien Volkcr. 

c. Das Strebcc in dcr ucstlichcn Welt nach 
Gesdbaften. M ohlstand und Lux ut. 

d. Der Mangcl an wahren Staatsmanncrn im 
freien WcsteiL 

e. Die Rucksichtsnahme, die dic westhdjen Re- 
gicrungcn auf die offcntliche Mei- 
n u n g nchmen musten, und dic Unverant- 
wortlidikeil vicler Organe dic diete offentii- 
cbc Mcinung gettakem 

f. Die Tatigkcit der Geheim organ i sat ionen, 
tsclche — aut vertchicdcncn Grunden — vor- 
lâufig dem X^'citkommunismus wohlwollend 
gcgcmibcmchem 

g. Dk Vadbtamkcit dcr kommunistisdicn Ver- 
antwortlidiea, deren ganzes Lebcn im Dien- 
ste ei nes cinzigcn Ziclcs ttchl: dcr Er ober ung 
dcr Welt, 

h. Die Unermudlichkcit der towjeUsehcn Pro¬ 
paganda. 

L Die Obcricgcnheii do towjctisdien Spiona* 
gcdiemio und dic Praktik des Vcrbredbent. 

j. Dic staodig svaditendc Aufrdttung Sowjct- 
rufcianda. Und schiicEiidh: 

k. Die unmittefbarc oder mittclbarc Hiifc 
sclbit. die die poLitişche Kurztiditigkeit und 
dic GctdiafosudH des Western dcr So«rjet* 
unson vtăndig in ihren *dhiMarcn Notcn Ici sten. 
feb v*eit£. dafi vide glâubigc Chrktcn, in der 
Gewifchrii von Gouo Gcreduigkcit. an cincn 
Sieg der ung&ubigcn Rut ten nidit glauben. 
Aber war ctwa in dcr Zeii Gengu-Kham, oder 
Mobamrncds und seiner Nadifot gcr, Gotic* 
Gcrcdiiigkcit aut dcr Ueli versefau underir 
fjiiptlt i Gcreduigkcit nimnit sida Zcit, 

Und auRcrdcru midi der Mcnsdt sidi um die 
Gereduîgkcit Gotici verdurut madicn 

George RACX)VEANU 


IN EXIL 


DELA MIORIŢA, IA «DESTINUL MIORITIC UN CLIENT CA 

d. Mi««‘ Hiade ORICARE ALTUL 


II 

p ar Briiloiu * arata tot atât de neînduplecat al lui filaga, pentrucă această valorizare fUo- 
faţa de Lucan Blaga, sau faţă de orice alt zof.eă a peisajului românesc constituie un act 
exeget roman care socotea Mioriţa o capodo- dc creja^ic, deci o valoare culturală Nu avea 
pera a literaturii populare mondiale şi toto- mai ales dreptate să respingă, în bloc toate 
~ oglindă a spiritualităţii româneşti, entuziasmele şi exegezele intelectualilor români 

care, dela Alexandri încoace, vedeau în Mio- 
f,ţa ex P r esia cea mai înaltă a împăcării cu 
moartea. Aceasta totală adeziune la universul 
mioritic este semnificativi în ca însăşi. Const. 
Bradoiu era iritat că Românii exaltă “unicita¬ 
tea u Mioriţei, în care el vedea “un loc comun 
poeticDar Românii au exaltat Mioriţa pen- 
trucă s’au recunoscut în ca, tot aşa după cum 
s au recunoscut în Legenda Meşterului Manole. 
Aceste două balade nu sunt numai capodope¬ 
rele poeziei populare româneşti; ele alcătuiesc 
totodată un act de identitate al culturii 
noastre moderne. 


data o oglindă a 

Pentru el, toate aceste "interpretări“ mergeau 
mult prea departe; autorii lor "inventau" sen¬ 
suri şi noime care, pretindea Brailoiu, nu 
existau în textul baladei. Şi aici stă interesul 
metodologic al dezbaterii. Const. Brăiloiu uita 
că “inventarea sensurilor* nu este, în sine, o 
operaţie nelegitimă. “Invenţia" este una din 
cheile culturii. Aşa s'au crciat valorile culturale 
dela început şi până în zilele noastre: dând 
"sens" - adică: sensuri noi, vii, dinamice - 
unor obiceiuri, tradiţii sau valori vechi şi 
desuete. Când c izbutita, o asemenea "inter¬ 
pretare" constituie un act de creiaţic spiri¬ 
tuală. Aşa au "interpretat" Homcr sau Fschil 
mituri, imagini şi figuri cunoscute de toţi 
Grecii până la ci şi "interpretările" acestea au 
fost Ja rândul lor reinterpretate de presocratici 
şi de Platon, şi pe temelia lor s’a ridicat cul¬ 
tura clasică greacă şi în cele din urmă cultura 
occidentală. Shakespeare, Racinc, Gocthe n’au 
procedat altfel. Au “interpretat" legende, cve- 
m/tuattxr personagii istorice, au văzut in 
ele ceeace nu văzuse nimeni până atunci - 
chiar dacă au văzut ceeace chiar ei puseseră. 
Căci aşa se crciază operele de scamă şi se alcă¬ 
tuiesc culturile: “punând dela sine", adăogând 
semnificaţii noi, sporind înţelesurile. 

Evident, cu condiţia ca “interpretarea" să fie 
cohcrentă şi să deschidă o nouă perspectivă 
spirituală. Brăiloiu avea dreptate să respingă 
“interpretările" fantastice şi groteşti, care fă¬ 
ceau apel ia Osiris, Cabiri sau Zalmoxis. Dar 
nu avea dreptate ironizând “spaţiul mioritic" 


"Adeziunea" Românilor la mitul Mioriţei şi 
al Meşterului Manole se cere înţeleasă şi inter¬ 
pretată ca orice altă creiaţie culturală. Prin 
simplul fapt că s’au recunoscut în aceste mi¬ 
turi, Românii şi-au revelat anumite înţelesuri 
ale vieţii şi morţii. Orizontul lor spiritual a 
fost lărgit sau adâncit, "revelaţia" adusă dc 
Kilade a fost deci transformata în instrument 
de cunoaştere. Nu numai Const. Brăiloiu, dar 
şi foarte mulţi alţi critici n'au văzut că imensa 
popularitate a Mioriţei printre Români este 
semnificativă în ea însăşi, pentrucă se dato- 
reşte unei “decizii existenţiale" care e creia- 
toare de valori. Ca fenomenul e mult mai 
complex, o dovedeşte chiar popularitatea 
“destinului mioritic" la care făcea aluzie Brăi¬ 
loiu, când amintea poezia soldatului căzut la 
Oituz. Sa fie oare numai prestigiul literar al 


continuarea în pag. 4 


LA URMA URMEI 

de VIRGIL IERUNCA 


Încă odată Europa occidentală se ioacă de-a 
v aţi-ascunsele* cu propria ei pierzanie. Ironia 
majoră este că lucrurile se petrec dc data 
aceasta exact în momentul în care comunis¬ 
mul mondial se svârcoleşte în crize mult mai 
grave, pentrucă mai reale. O schismă ideolo¬ 
gică (mai puţin), o rivalitate dc imperii (mai 
mult), despart Uniunea Sovietică dc China 
roşie. Foametea bântuie în ţara sputnicilor» 
pentrucă vi nu mai vorbim de cea din China, 
unde ca e un decor natural, o verificare an- 
ctMraJi. Exportul utopiei sângeroase c şi el în 
Oc*i..it. Dm pricina unor vămi ilustre: Ber¬ 
linul de Răsărit, Poznjui, Budapesta. Stalin- 
gradui c ră&botezat, iar ungurul nucleu "revo¬ 
luţionar" al lumo c ..Tirana! 

Ş» lingi acest faliment dialectic, lingă această 
uriaşă demisie a Răsăritului, demiwa mai mici» 
însă nu mai puţin gravă a Apusului. La Mo*- 
co y a se semnează un tratat psihologic {şi nici¬ 
decum nuclear aşa cum se scrie în toate gaze¬ 
tele dm lume, fiindcă el nu împiedecă întru 
nimic drsUfjţuirca eventuală a catastrofa). Cea 
mai mart putere atomici a lumii Statele Unit*» 
vt autorihciu şi se minunează ci a putut 
semna un astfel de tratat, la care si adere din 
prima clipă cateva puteri ceva mai puţin nuc¬ 
leare, ca dc pildă Uganda, Ruanda Urundi şi 
VoiU de Sus Probabil dm cauza unor prim ip i 
care îmbină pentru prima oară în istoric HKi- 
r*ia cu masochismul politia. Dc puterea dt 
dincolo de Mâneci nict măcar nu mai pome¬ 
nim pentrucă — ieşind din istorie — ea nu se 
mai pasionează decât de acele realităţi polii 
care tre*. pr*n scandalul galanr. Nici una, nic* 


cealaltă dintre puterile citate n*au văzut, mai 
bine zis n'au vrut să vadă, ca tratatul cu pri¬ 
cina a fost încă o iniţiativă pur sovietică. Care 
nu aduce foloase, în contextul actual, decăt 
Sovieticilor, Moscova ticluia acest tratat in 
chiar clipa in care conflictul cu China era in 
t0 * şi în care posibilitatea de împăcare dintre 
^clc două citadele ale comunismului mondial 
pi rea cea mai îndepărtata. In felul acesta 
kremlinul rechema asupra lui privirile tu¬ 
turor sub-deavoltaţilor de pe cele 
continente, în permanentă disponibilitate 
sat el izare politică şi morali. Moscova 
devenea iarăşi capitala gesturilor ntari, a 
cuvintelor mari, dintre care cel mai mare esu 
~ de bună seamă - Pacea. Pacea sovietică' Ci 
^ aşa, nc-o dovedeşte faptul ci, la numai 
câtera zile după comedia paşnici din c*pttau 
- lub-des voi taţii se îmbulzeau să adere 
un tratat dc oprire (parţială^ a experienţe or 
foarte folkloncă. 


Ieri- 


4l omice, cu o grabă foarte, 

Ci între folklor şi atom nu e prea marc 
tUr L ci cei mai mulţi dintre cei ce se in$ 
la competiţia semnării n*au n«« 

dtc-eva .r« cj ..iscăm i» semnarea 


casta avea 
Statelor 


te zestre nucleari, a>w 
■ c ^ v a. Esenţialul era să asistăm 

alte ediţii - revăzută adăogită - a -pe 
u lui dela Stockholm, care de dat-» a 

plin Kremlin, cu complicitatea 
brute şi a Mărci Britanii 

«ramu e ci nici Sutele Umte. of 
ir *tanic, n’au văzui o clipă na * 
b*tat adevărata intenţie a M'° 

alianţei atlantice, deoare 


Marea 
cmnarca accvtui 
covei: riumbn- 
;c de aceea a 


dc Gen. Ion GHF.ORGHE 

Preşedintele Kennedy s’a hota rit aşadar sa vândă 
Sovietelor grâu în valoare de 250 milioane 
dolari (cinci milioane tone). Au fost rezistenţe 
mari, în interiorul şi în afara Statelor-Unite, 
împotriva acestei hotărîri, cu motivări destui 
de puternice, dar dovedite zadarnice în faţa 
tendinţei aproape generale americane de ajun¬ 
gere la destinderea" cu Moscova atât de aprig 
dorită. Căci acesta a fost, mai mult decât 
lăcomia afaceristă, motivul determinant al 
hotaririi Preşedintelui Kennedy. Iar, oarecum 
ca justificare: umanitarismul! Cum era să lase 
America, care a moştenit de la perfidul Albion 
hipocrizia generozităţii umanitare, să se pră¬ 
pădească de foame milioane de comunişti, vic¬ 
time ale năstruşnicei politici agrare a Iui 
Hruşciov? - când hambarele rezervelor de 
grâne americane au ajuns si fie neîncăpătoare 
şi când balanţa de plăţi a Statelor-Unite şi-a 
pierdut demult stabilitatea. Dar s'au găsit şi 
destule capete reci care să atragă atenţia că 
poate nu-i deloc vorba de vreo foame iminent 
ameninţătoare in imperiul hruşciovian, ci mai 
curând de o afacere de mari proporţii tranzac- 
ţioniste ale politicii sovietice, — Moscova 
urmând să servească doar ca intermediar 
Intre grâul american şi unele state comu¬ 
niste, cărora Ic este interzis accesul direct 
ia contoarele de afaceri americane, cum este 
bunăoară Cuba. Afara de aceasta, după cum 
se ştie. Sovietele posedă uriaşe depozite de 
cereale, ca rezerve pentru timp de razboiu. 
Dacă ar exista un pericol real de foamete în 
Uniunea sovietică, de ce nu se ataci rezervele 
din aceste depozite? Nu %e atacă pentrucă 
ele sunt declarate intangibile, putând fi doar 
sporite, dar niciodată micşorate. Este mai 
simplu deci ca Moscova si împlinească lipsurile 
în hrânirea populaţiei - dacă acestea sunt 
într'adevir reale — din rezervele americane 
decât din cele proprii. Moscova ştie prea bine 
că politica americani va avea destulă ingenio¬ 
zitate în găsirea justificărilor plauzibile pentru 
această importantă tranzacţiune, în sprijinul 
comunismului sovietic. A scris doar “New 
York Herald Tribune": "Hotărîrea de a vinde 
grâu Uniunii Sovietice aşează Statele-Unite Ia 
un înalt nivel moral. Dacă am fi făcut altfel, 
s’ar fi lăsat drum liber acuzaţiei că politica de 
forţâ a Statelor-Unite exploatează, dacă fiind 
recolta deficitară sovietică, foamea oame¬ 
nilor*. 

Ce sa mai zicem de alţi reci calculatori, care 
aduc argumentul că Statele-Unite, hotarîndu- 
*e si vândă grâu Sovietelor, Ie forţează sa plă¬ 
tească din rezervele lor dc aur. “Acest fapt 
aduce Lumii Libere oarecare avantaje politice 
- spune “Rheinischer Mcrkur"- chiar în cazul 
ci Hruşciov n'ar urmări prin aceste cumpără¬ 
turi de grâu decât >â-şi recompleteze depozitele 
>aie militare de rezerve. Plăţile ce Sovietele 
sunt silite să faci vor perturba planurile lor 
economice, vor topi rezervele lor de devize, 
micşorând prin aceasta posibilităţile de pro¬ 
curare de bunuri dc investiţie, fără a mai vorbi 
dc mărturisirea falimentului sistemului econo¬ 
mic comunist". 

Cunoscutul ziar german apusean exagerează 
de buna seamă. 250 milioane dolari, din care 
Sovietele nu sunt obligate să depună deocam¬ 
dată decât 25° o la băncile firmelor exporta¬ 
toare americane, (deci numai 62,5 milioane 
dolari) reprezintă desigur o sumă importantă, 
dar iu mciun caz de proporţii care să zdrun¬ 
cine economia sovietica. 

rie In sprijinul hocăririi Preşcdin- 
pierd, prin exagerările ce le 


Argumente 
tel ui Kennedy, 
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N1NA BATALLI: Balcon 


CÂNTEC DE FLUER 
FĂCUT DIN LEMN STRĂIN 

dc Vintila HORIA 

Cine-mi eşti, cum îmi eşti 
Cântator din Bucureşti 
Peste rari împărăteşti 
Peste ape diavoleşti, 

Rupt din raiuri înccpânde 
Pus pe marile flămânde? 

Treci cu mila ta amară 
Din trio vara‘n alta ţară 
Cu desaga plină ochiu 
De cumplitul dcdeochiu 
Care-a stat să fie scris 
Peste ochiul tău deschis 
Şi-a 4 nscmnat cu apă vie 
Setea dc statornicie 
Care n 4 a fost săturată 
Niciodată, niciodată. 

Oare cărui meşter grav 
Datoreşti ăst chef bolnav? 

Oare cărui temnicer 
Pofta de-a râvni la cer? 

Cărui melc prea rostuit 
Paterna de infinit? 

Nu câta la mine sfat 
Păcurar nevinovat 
Că mi-e leacul singuriu 
Ca o iarbă pe-un sicriu, 

Nici nu sta să cânţi a jale 
Când iţi ies lovit în cale. 

Că n'am inimă s‘ascult 
Cântece dc prea demult. 

Nici alean ca să-ţi întom 
Pentru sunetul de corn, 

Arc sau fluer, nu mai ştiu, 

Zid părelnic pe pustiu. 

Amuţit-am amuţit 
Pe foc mare răstignit 
Dc pârjol nedovedit 
De cuvinte ostenit. 

De Cuvânt, doar, hămesit. 

Treacă-ţi setea Vinerea, 

Aleluia şi-o lalea. 

Paris 

17 Octombrie 1963 



cuvântă 


note de vacanţa 


MÂNTUIREA PRIN SLUJIRE 


24 AUGUST 1944 

Intrară viperele ’n Ţară 
ne facă dc ocară ... 




n Lcs tCmoins de la v6ritc ont toujours i r • , 
Ies sceptiqucs ct Ies habiles. Lcs •fcabitants^ 1 
la rerre" cherdicnt â s'en debarrasser et a n Ua A 
Icurs cadavrent gisent sur la place de la grand 
viile, qui est appel£e en langage figuri Sodomi 
et Egypte, Ies habitants de la terre se li vrc< * 
â l’all6grcsse ct s’envoicnt des pr<*scnts p ar ^ 1 
qu’ils ont fait le toumient des “habitants d 
la terre". En cffet, ricn alors ne gene pl Us j c C 
puissants pour Icurs entreprises dc domîftation 
et lcs intclligcnts dans leurs volont^s de suffi* 1 
sance. Ainsi, n’avons nous pas â nous dtonner 
quc la v£rit£ soit toujours l’object dc la hain c 
de uns et dc dedain des autres. Mais, sous tout 
d’assauts, violcnts ou subtils, le sens de l a 
v£rit£ finit par etre blcss6 dans l’âme meme 
de ceux qui la professent.. 

Prinurmare, nu-i de mirare că ne-a întovărăşit 
şi pe noi calomnia, încă dintru începuturi şi 
că ţine de noi, ca umbra dc om. Căci decând 
c lumea lume, cum o aminteşte mai sus părin¬ 
tele Dani^lou (Scandalcuse Veritc , Fayard — 
Paris 1961, p. 9), loc răsfăţat există pentru 
calomniatori. Vicleanul, cel care nu iubeşte 
Adevărul, duce lipsă de ucenici. Pc drumul 
apropierii noastre dc Dumnezeu, însă, dela o 
anumită vreme nu se mai poate sprijini pe ei 
şi se vede silit să intervină direct. Vom fi siliţi 
dar, să întâmpinăm calomnia în stare pură. 
Mânuită de-un spirit pur, foarte inteligent, dar 
lipsit dc înţelepciune. (Alunecat din armonia 
firii, e lipsit de înţelepciune, cu toată şiretenia 
care i-a fost îngăduită). Când dai peste ca¬ 
lomnia asta în stare pură, ai impresia că nu-ţi 
mai rămâne decât un pas: fie în viaţa veşnica, 
fie dincoace — prin amorţire sau altcum — în 
prăpastia fără fund. (Cu tot muntele suferinţii 
şi cu toate fiarele sălbatece). Din această încer¬ 
care, însă, ţi se cere să ieşi învingător, după 
cum sună porunca: “Lupta ta şi biruinţa ta tre- 
bue să se prelungească şi dincolo , în lumea 
spiritelor pure". 

Duhul Sfânt, carelc-şi are lumina lui, este pre¬ 
zent. în lupta asta din zonele adânci ale suf¬ 
letului, acolo unde Vicleanul se vede silit să 
intervină direct, ucenicii lui ne mai fiindu-i de 
nici un folos, Duhul Sfânt este şi El la lucru. 
Ca sprijinindu-te pc El, să nu tc clatini. 
Răscumpăraţi cu preţ greu de Cristos şi răsu¬ 
ciţi din nou prin viaţa mărturisitorilor înspre 
adevăratul nostru ţel al adorării lui Dum¬ 
nezeu şi al recunoaşterii Lui în fratele chinuit- 
am înţeles că ne-a fost dat doar să trecem prin 
viaţă, iar nu ca, înstăriţi în lume, să petrecem. 
Şi am mai aflat că trecerea asta prin lume tre- 
bue să-şi aibă un rost. Căci mântuirea e în 


funcţie de chipul în care ne-am trăit, viaţa, cu 
exigenţele, cu responsabilităţile ei. Fiindu-nc şi 
n ouă dat, aşa cum ne-a fost dat, să împlinim în 
veac cccacc mai lipseşte Corpului Mistic al lui 
Cristos. 

tn inima istoriei, aşa după cum ni se pare 
nouă, se ţin legate şi destinul omului şi destinul 
neamurilor. Şi tot în ca se împlineşte cu orân- 
duială, chiar şi ’n dcsordinilc ei, lucrarea lui 
Dumnezeu. 

Moi am fost îmbiaţi doar să punem umărul la 
lucrarea asta a lui Dumnezeu. Disponibilitatea 
totala faţă dc voia Domnului nefiind incom¬ 
patibilă cu dăruirea - şi ca totală — aproapelui 
năpăstuit. Şi oricât de paradoxal ar putea să pară 
acest lucru celor obişnuiţi să taie viaţa în felii 
şi să despice ’n om diverse tipuri de conştiinţă 
— politică, religioasă, morală şi mai ştiu eu 
cum, lăsând şi harului pojghiţa cuvenită — noi 
ne-am dat seama că suntem disponibili lui 
Dumnezeu pe măsură ce ne dăruim, cu trup şi 
su fj et _ nu doar cu cugetul — aproapelui ne¬ 
căjit şi că jertfindu-nc pentru acesta din urmă, 
ni se lărgesc şi posibilităţile disponibilităţii 
dintâi. In viaţa noastră, astfel, aceste două 
iubiri fac una. 

Nouă ne-a fost dat să ne câştigăm mântuirea 
aplecaţi la trebile acestei lumi. Şi nu ni s’a 
cerut, prin asta să ne desăvârşim cu toate că 
le slujim. Ci prin această slujire ni se îmbie 
mântuirea. Slujba nu-i obstacol, ci cale ce duce 
spre cer. Chemarea poate să fie diferită, dar 
suntem chemaţi pc nume, de acelaşi Dumnezeu, 
acolo unde mâna Lui ne-a pus. Restul, nu-i 
decât fidelitate în răspunsul dat Chemării dum- 
nezeeşti. Când Cristos ne cere să iubim pe Dum¬ 
nezeu, aşa cum ne cere să-L iubim, iar pe apro¬ 
apele nostru ca pe noi înşine, noi n‘am înţeles 
că ne-ar fi împins să ne iubim neamul cu inimă 
de împrumut... 

Mulţi dintre fraţii mei au apucat calea co¬ 
drului şi arma, crezând că vremile o cer. Alţii 
au bătut la poarta mănăstirii. Dar nu s’au des¬ 
prins, cu scârbă de-o tentaţie. Ci au răspuns 
unei chemări. Când Tănase Scatiu încearcă să 
se furişeze şi-n mănăstiri, este necesară o pre¬ 
zenţa românească şi acolo. Ca neamul să nu 
fie desmoştenit şi în valorile Iui spirituale. Căci 
există o cale românească in suinul nostru spre 
cer. O actualizare românească a lui Cristos, 
aşa cum au binevestit-o Vestitorii, Ispititorii , 
Instigatorii conştiinţei naţionale şi creştine în 
lumea noastră de-acasă. Pe vremea ’n care Urî- 
dunea, căutându-şi culcuş, a vrut să ne adoarmă 
pe veci. Ca să nu mai deschidem ochii nici 
în Veşnicie... Ionuţ JIVAN 


LA URMA URMEI 

Pactului dela Varşovia nu poate fi vorba; el 
nu e în funcţie de un tratat psihologic. Mos¬ 
cova foloseşte împotriva sateliţilor metode 
mai simple şi mai eficace, care fac să nu se 
pomenească, de exemplu, niciodată dc vreo 
criză în pactul răsăritean. 

Bine, dar destinderea? Destinderea care se 
revarsă ca un val, ca o mană aproape cerească 
peste această lume învrăjbită pană mai ieri de 
aţâţătorii la răsboi. Cu toţii imperialişti. Cu 
toţii occidentali. Cu toţii exponenţi ai răsboiu- 
lui rece. Destinderea care e acum vedeta can¬ 
celariilor diplomatice, a editorialelor din ziare 
de mare tiraj, a institutelor dc opinie, a saloa¬ 
nelor progresiste, a frizeriilor progresiste? 
Destinderea, ştiţi, destinderea de pe stradă, de 
pc amvon, din lojă, din helicopter? 

Despre povestea cu destinderea, nici măcar 
n’ar trebui să pomenim. Ci numai în derâ¬ 
dere. Aşa cum a făcut-o admirabil cancelarul 
Adcnauer, într’una din ultimele lui apariţii în 
public când, pur şi simplu, afirma că îi c greu 
că cuvânteze cuvântul. Aşa cum o face perio¬ 
dic generalul de Gaulle când în cele mai 
voioase momente de “destindere* ale Aliaţilor 
el nu uită să pomenească de popoarele din 
răsăritul Europei îngenunchiate de aceeaşi pu¬ 
tere care întinde şi destinde după placul şi 
capriciile ci. Pcntruca cine altcineva decât 
Moscova decide când şi cum sa apară feno¬ 
menul? Nimeni nu va putea cita un singur 
caz în care această mitologie facilă să nu fj 
fost şi să nu fie o iniţiativă sovietică. Occiden¬ 
tul nu face decât să răspundă şi să supralic' 
teze. Atât. 

Când moare Stalin şi când imperiul se clăti * 
în năucirca moştenitorilor tiranului. Kremlin 
purcede la prima destindere. Aceasta nurez* - 
însă insurecţiei maghiare şi povestea intră d ,U 
nou în făgaşul ei totalitar. Când Hruşciov 
neapărat să vadă şi el America: a doua deşt ^ 


dere. O vede, şi pe urmă, probabil uluit de 
posibilitatea unei comparaţii mintale dintre 
cele două regimuri, revine la sentimentele lui 
fireşti care se confundă cu antinomiile destin¬ 
derii. în sfârşit, în zilele noastre, patria socia¬ 
lismului moare de foame. Şi moare de foame 
tocmai când ciocnirea cu China — dela stat Ia 
stat şi nu dela ideologie la ideologie — sguduie 
imperiul lui Hruşciov, pentru prima oară 
ameninţat de necunoscut. 

Era firesc deci să asistăm la cea de a treia 
destindere. Şi asistăm. înmărmuriţi. Copleşiţi. 
Pălmuiţi de evidenţe. Cu excepţia a doi băr¬ 
baţi de stat — Adcnauer şi de Gaulle — pe care 
istoria se grăbeşte parcă să-i scoată cât mai 
iute din acest leat al tuturor demisiilor, nimeni 
nu suportă evidenţe. Ci numai îmbălsămare, 
învăluire, legare la ochi şi la minte, răstălmăcire 
şi demagogie. 

Grâul şi aurul au devenit nişte idoli post- 
biblici într’o lume care, de fapt, se pregăteşte 
să intre’n pustiu. Din rătăcirea celor patruzeci 
de ani a comuniştilor, oamenii lumii libere par 
a nu fi învăţat decât nostalgia rătăcirii, pasiu¬ 
nea deşertului. .. 

Şi totuşi minuni în vremea noastră tot văd a 
se mai face. Altfel n’am mai pomeni de cea de 
j şaptea destinderel Care va să vie înainte de 
începutul sfârşitului. 

_I ir/»cr înrt?nut! 


Gred în acest început! 


Virgil IERUNCA 


Românii la 

Mont-Saint-Michel 

Hebdomadarul LA MANCHb LIBRE, în nu¬ 
mărul său din 6 Octomvrie 1963, publică, subt 
Iul -Lc pclcrinagc du Concile ct de la re- 
ronciliation au Mont-Saint-Michd“, un repor- 
td de o pagină, semnat dc Alexandre CAILLET. 
D n cele trei reproduceri fotografice ce ilu¬ 
strează reportajul două sunt închinate Roma- 


Mn.coviţii blestemaţii 
să ne ucidă Carpaţii 

Mamele .„. 

Icoanele ... 

Lc-au ars prigoanele ... 

Satanici chiroanele - 

Pruncii nu se văd prin sate 
cu biserici profanate 
de hienele din stepe 
cc beau lapte de Ia iepe- 

Ce desgrop mormintele - 
sfinte osemintele- 

Intrară viperele ’n ţară 
sa ne facă dc ocară- 

Dunărea ’i strânsă ’n lăcatc ... 

Neamu’ întreg legat la spate 

zace ’n temniţe jilave 

und* se sting grădini moldave ... 

Tise, Nistruri, Basarabe, 

Silistrc şi Bucovine, 
putrezite-s în suspine ... 

Bistriţele nu mai curg, 
stelele cad în amurg- 

Ici şi colo, 
doar stafii... 
par şi nu par 
ca sânt vii... 

Milioane fraţi se sting 
când fericiri nu mai ning ... 

Dacia cea legendară 
dintr’o sfântă Primăvară ... 

Intrară viperele ’n Ţară 
să ne faca de ocara ... 

Doina eminesciană. 

Doina lui Ştefan cel Mare, 

Doina Sfintelor Altare! 

Al. Petru SILISTREANU 

so 


O dono da noite ... 
estrelada ... 

O pocta louco 
espera a amada ... 

S6... 

Unica testemunha 
a lua ... 


Sempre nua ... 

Olha ... 

Olha de longe ... 

Quando ninguem nao 
aparece... 

Na esquina da vida 
do pobre poeta ... 

Na janela podre 

dos sonhos dele_ 

Da rizada cruz ... 

Sempre... 

A esperanţa perdida ... 

Quando o pobre poeta_ 

Poeta louco ... 

Chora beijando 
a propria sombra ... 

Quc sobe no ccu 
em forma dc cruz ... 

Cheia de lagrimas_ 

Frias... 


De sangue ... 
Pobre pocta ... 


So... 


ALEXANDRE PETRU 


nilor. Una, preoţilor bisericii din Paris: “Deux 
pretres orthodoxes, le P. Boldcanu, de Mgl»* 
roumaine de Paris, et le P. Virgil Gheorghiu. 
1 auteur de “La 25e heurc“, r^cemment entre 
dans Ies ordres*. Alta, corului: “La chorale 
Carmen 44 de l'^glise roumaine orthodoxe de 
Paris sous la direction de son chef Yoncl Etel • 
Celebrul predicator de la Notre-Dame, Pârâ¬ 
tele Riquct, vorbind în faţa unei asistenţe de 
peste 2000 de credincioşi, despre conciliul de 
la Niceea, a spus: 

Apr£s 17 siicles, voici que la meme £v<hie- 
ment se renouvelie: un autre concile nui$ 
avec le mâme Credo. La foi n’a pas changl» k 
loi qui est celle de tous ici y comprisnos freres 
orthodoxes roumains qui n‘ont pas dautre 
Credo que le notre, donc qui ne font 
nous qu un seul coeur, une seule âme* 4 . 

Cor. 













PIN TRTCUTUl CULTURAL ŞI ARTISTIC 

gravura 

Nu se scurscscrS nici patruzeci dc ani de la 
ivirea ci ?i gravura în lemn aplicată la ilustrarea 
cărţii pătrundea în Ţările Româneşti. Cea din¬ 
tâi carto tipărită în Ţara Muntenească, din ini¬ 
ţiativă domnească, este Liturghierul slavonesc 
dc la 1508. Noi am avut tiparul înaintea Ruşi- 
ior ?i înaintea Sârbilor'). Domnea în acele 
vremi în Ţara Românească Radu Vodă cel 
Marc. De unde va fi adus el tipografia, docu¬ 
mentele nu spun. Ştim însă că în vremea lui 
Veneţia strălucea în arta imprimeriei'). Şi mai 
jtim că tipograful Macaric dalmatinul, adus dc 
el în ţară, învăţase meţtcţugul la Veneţia ţi 
după ce tipărise, la rându-i, trei cărţi în Mun- 
tenegru, fusese nevoit să se refugieze — pro¬ 
babil tot la Veneţia - din pricina năvălirii 
Turcilor în ţara lui. 

La doisprezece ani după încetarea activităţii 
tipografiei din Muntenegru, tipograful de aici, 
Macaric ieromonahul, se găsea la curtea Dom¬ 
nitorului Radu cel Marc, în Târgovişte*). 

Intre anii 1508 ţi 1512 apar în Ţara Româ¬ 
nească trei tipărituri, în tipografia condusă dc 
Macarie'): Liturghierul slavonesc (început sub 
Radu cel Mare ţi terminat sub Mihnea cel Râu, 
în 10 Noemvrie 1508 5 ); Octoihul (în slava 
bisericească, redacţie medio-bulgară) din vre¬ 
mea lui Vlad Vodă, la 1510; Tetraevanghelul 6 ) 
slavon esc din vremea lui Neagoe Basarab, la 
1512. Cu aceste trei tipărituri activitatea celei 
dintâi tipografii de pe pământul românesc în¬ 
cetează. Toate aceste trei tipărituri sunt frumos 
împodobite cu gravuri în lemn. Frontispicii, cu 
negru şi cu roşu, cu ornamente împletite, flori 
şi iniţiale din împletituri, tăiate după modelul 
celor ce împodobeau manuscriptele mănăstirilor 
noastre, depun mărturie pentru dragostea 
tipografului şi a Domnitorului faţă de arta 
care se apropia atunci de culmea strălucirii ei. 

Odată cu domnia lui Mircea Ciobanul, înce¬ 
tează şi lucrul tipăritului de cărţi în Ţara Ro¬ 
mânească. La mijlocul veacului XVI apare, la 
Târgovişte,Triodul-Penticostar slavonesc 7 ). Este 
cartea cea mai voluminoasă din câte s‘au tipărit 
pe pământul nostru, în întreg veacul XVI. Im¬ 
portanţa acestei tipărituri constă nu în carac¬ 
terele ei, grosolane şi neregulate; ci în iniţialele, 
in frontispiciile, şi mai ales in icoanele ei, toate 
săpate în lemn. 

Unele din iniţialele acestei tipărituri se asea¬ 
mănă cu cele ale Tetraevanghelului din 1512. 

Cele mai multe, însă, sunt lucrate după ini¬ 
ţialele din Octoihul lui Macarie tipărit la 1494, 
în Cetinje şi din Psaltirea dela 1495 a aceluiaşi 
Macarie 8 ); care iniţiale sunt, Ia rându-le, luate 
după cele ale incunabulelor veneţiene 9 ). întâl¬ 
nim în această tipăritură iniţiale înflorate, 
superbe; dar întâlnim şi iniţiale greoaie, lipsite 
de gust. Frontispiciile, împletite cu mare artă, 
sunt de orgine românescă 10 ). Icoanele, — un¬ 
sprezece la număr 11 ) — gravuri în lemm de mă¬ 
rimea unei pagini, sunt unice monumente de 
artăxilograficăîn România veaculuiXVI 12 ).Cer- 
cetându-le cu de-a-măruntul, Hasdeu ajunge la 
încredinţarea că gravorul artist era Român, 
deoarece nu ştia bine slavoneşte; elemente din 
aceste icoane se întâlnesc în miniaturile manu¬ 
scriselor noastre din veacul XV; maniera artis¬ 
tului, sau, mai exact, a modelurilor sale româ¬ 
neşti mai vechi “nu e nicidecum bizantină, adecă 
silită, imobilă, încărcată; ci originală româ¬ 
nească, apropiindu-se însă de cea occidentală, 
adecă naturală, animată, simplă - **)„ 

Figurile şi draperiile din cele 11 icoane amin¬ 
tesc pe cele apusene, din veacul XV. Unele 
aduc cu cele germane. Elemente din aceste 
icoane — de pildă gardurile despre care Hasdeu 
scrie că “sunt pare-că fotografiate după gar¬ 
durile câmpene" româneşti — sunt identice cu 
elemente din gravuri germane din veacul XV— 
XVI. 

Cu tipăritura dela 1588 arta gravurii în lemn 
aplicată la ilustrarea cărţii încetează: tot ce se 
mai face, în perioada coresiană şi după ea, nu 
prezintă mare interes. Vremea lui Matei Bas¬ 
arab avea să cunoască însă, venită pe căi noua, 
o nouă strălucire a gravurii în lemn. Poate cea 
mai roditoare, judecată după urmele pe care 
ea le lasă. 

Spre mijlocul veacului XVII, activitatea tipo¬ 
grafică în Ţările Româneşti, întreruptă din 
pricina vremilor protivnice, reîncepe. Şi odată 
tu ea, arta gravurii în lemn. Matei Vodă Bas- 
arab cumpărase din Rusia mică o tipografie 
compLctă şi o instalase la Câmpulung. Odată 
cu tipografia, Petru Movilă trimisese lui Matei 
Vodă şi un maestru tipograf împreună cu aju¬ 
toarele lui. Aci, la Câmpulung, apare în 1635 
T tehnicul slavonesc, cea dintâi tipăritură a lui 


L ROMANILOR 

ÎN LEMN 

Matei Basarab. Govora, Dealul şi Târgovişt c<1 
dau apoi, pe rând, tipărituri bogat împodobit 0 
cu gravuri în lemn. 

Gravura din vremea lui Matei Vodă se deo^ 
sebeşte dc gravura veacului XVI. în vcăcu 
XVI gravurile se lucrau după modelul mim* 
turilor din manuscrisele bizantine, dar ,n 
maniera renaşterii italiene. Calea pc care nc 
venise, în 1508, gravura în lemn, şi strălucirea 
Veneţiei din acea vreme ne făcuse să cunoaştem 
arta veneţiană. în veacul XVII tradiţia aceasta 
sc taie. Prin gravorii Ruteni din vremea l ul 
Matei Basarab şi Vasile Lupu cunoaştem g ra ' 
vura occidentală germană: cu fondul negru, 
cu scene eşalonate pc mai multe planuri, cU 
motive arhitectonice antice. Gravorii din vre¬ 
mea aceasta nu mai sunt modeşti ca cei de alta 
data: ei încep să-si semneze operele. Cărţile 
tipărite în veacul XVII se disting printr‘o bo¬ 
gată ornamentaţie 14 ). Gravorii Ruteni lucrează 
planşe în stil rusesc, cu perspective de clădiri 
cum nu se zideau la noi; frontispicii şi fig url 
în stil apusean 15 ). 

în vremea aceasta începe împrumutul de plăci 
xilografice: cazul gravurii cu Fiul Risipitor , 
din Evanghelia dela Govora, din 1642. Gravura 
aceasta apăruse, în 1606, în Evanghelia din 
Lemberg. împrumutul acesta se obişnuia m 
Polonia şi Rusia 16 ). Dc obiceiu, gravorii din 
vremea lui Matei Basarab şi Vasile Lupu copiau 
gravurile după modele rutene 17 ). 

Dar gravorii Ruteni au săpat şi gravuri numai 
pentru trebuinţele noastre; gravuri care n‘au 
apărut niciodată în vreo tipăritură ruteană. 
Aşa a lucrat gravorul lliia, ieromonah din Pe- 
cerska Kievului 18 ), cel care a ilustrat Cartea 
Româneasca de Învăţătură (Iaşi, 1643 19 ). încă 
de pe acum, alături de gravorii Ruteni, încep 
să apară şi gravori indigeni: în Ţara Moldovei, 
ca şi în Ţara Muntenească, ei prinseseră meşte¬ 
şugul dela străini. Theodor Petru (alături zu- 
Ruteanul Tisevic), Stanco Faurul, Ursul zu¬ 
grav, Mitrofan dela Biscricani, ş. a., lucrează 
în a doua jumătate a veacului XVII. 

Sfârşitul veacului XVII şi începutul veacului 
XVIII cunoaşte arta unei gravuri indigene, 
superioară artei din epoca Iui Matei Basarab. 
Epoca lui Brâncoveanu (1688—1714) avea sa 
fie epoca de strălucire a gravurii în lemn pentru 
ilustrarea cărţii. Acum lucrează Ioanichie 
(Bacov), Antim Ivireanul şi Ursul Zugrav. 
Bucureştii, Snagovul şi Buzăul dau cărţi, ce 
fac mândria tiparului românesc. Caracterele, 
iniţialele împodobite cu flori şi cu figuri, front¬ 
ispiciile, florile de sfârşit, chenarele, învrâs- 
tările cu roşu, bunul reperaj, spaţiile mărginale 
ale paginilor, hârtia, toate se întrec în fru¬ 
museţe şi strălucire. Gravurile de acum nu mai 
sunt imitaţii după cele rutene. O artă indepen¬ 
dentă se plămădise. 

în vremea marelui Antim Ivireanul arta im¬ 
primeriei şi a gravurii — în lemn şi aramă - 
erau in plină strălucire. Antim era desenator 
şi gravor. Del Chiaro spune ca la tipografia 
Mitropoliei Valahiei a văzut, în vremea con¬ 
ducerii ei de către Antim, gravuri în lemn şi 
in aramă; Antim ştia să iniţieze, minunat, în 
orice fel de lucrări de artă, în deosebi gravuri, 
desene, broderii. Tipografia era înzestrată cu 
foarte frumoase caractere greceşti, arabe şi va¬ 
lahe; tipografii erau Valahi 20 ). 

Hârtia întrebuinţată pentru cărţile tipărite pe 
pământul nostru era de provenienţe diferite. 
Noi am avut “mori de hârtie" pe vremea lui 
Matei Basarab 21 ). Până la el şi după încetarea 
fabricilor odată cu moartea lui, am folosit 
hârtie veneţiană, şi hârtie de Transilvania (de 
Braşov, de Cluj, dc Sibiu). Ştiut este că în ob¬ 
ţinerea unei bune stampe, hârtia are o însem¬ 
nătate hotărîtoare. 

De faptul acesta au ţinut seamă — pe măsura 
putinţii vremilor — artiştii din trecutele veacuri. 
Veacul XVIII este veacul întrecerii între gra¬ 
vorii Români. La Buzău, la Iaşi, la Rădăuţi, 
la Blaj, la Râmnic, la Bucureşti, Românii lu¬ 
crează la haina de sărbătoare a cărţii româ¬ 
neşti. La Buzău, lucrează acum Ursul zugrav, 
ucenic al ieromonahului Mitrofan “făcătorul de 
tipare" dela Bisericani; la Iaşi Icremia (Marco), 
Grigorie (Stanovici), împreună cu Sandul (Bu- 
cureşteanul) şi Simion; la Blaj, Vlaicul şi fugo¬ 
sul Ioanichie (cel evadat din mănăstire “dim¬ 
preună cu bălaia Catiţa, fiica nobilului ardelean 
Borhidy Kâzm£r“); Ia Râmnic, harnicul Popi 
Costandin (P. C.) tipograful şi fiul său Ghe~ 
orghe (Gheorghie sin Popa Costandin Tipo¬ 
graful Râmniceanul). 

La începutul veacului XIX, la Bucureşti sap* 
în lemn pentru înfrumuseţarea cărţii Costantic 


Sandul (tipograful); la 
**lo 9 ' trfUtri ' (tipograful); la Sibiu lucrc- 
icaai.JP 41 ?. ccl cu mâna oguriL Menţio- 
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crarca acestor 


in gravuri gravuri izolate, dar mai ales 

Cu a > doi| M j " trU ll “ strarca «rţii. începând 

Jin MănîSrÎ -S"" 31 r, aCUlui X,X - gravorii 
câmpul ac ,„ . cajn ţul domină, cu autoritate, 
H 1 acestc > arte la Români. 


*») "Des bo 
fleurţ stylist 
l'tpoque du 
ments dc li 
XV1-e sihle â Lemberg: mai 
nant d'imitation et nan plus 
bois â graver , ce qui se voit 
renccs*. (p. p, Panaites 
23-24). 

**) Rute an influenţat dc grav, 
vor foarte productiv: sute dc 
s'au răspândit în toată Rusia. 
^Tipografia lui Vasile Lupu 
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i Cea dinţi 

(se crede T’ A J onolul din Moskva, li64 

hci din ^ R t> " ^ aVUl im P rimerie 

La c * / • ' 

dc 1 50 \; CCa d,ntâi . tipăritură nu apare înainte 
de ■ u “ n t am opăriturile slavone executate „ „ 

Kr mt " : Scbweinpold, Borsdorf şi Haller in ^ u P a: s G HEORGHE RACOVEANU, Gra- 
acovia, cu litere chirilice, între 1491 şi 1492 VUra în ,cmn ,a mănăstirea Neam- 

totul ): “fur die Klcinrussen und Rumli. ţul ’ cu 60 de planşe afară din text. Bucureşti, 

1940, Fundaţia Regală pentru Literatură şi 


Trei Ierarhi. 

s# ) "Gli stampatori sono Valacbi di Nazione 
arnmaestrati da Persone che furono in cio 
istruiti dai mentovato Arcivescovo" (v.Anton- 
War/a Jcl Chiaro Fiorentino, Istoria 
dellc moderne Rivoluzioni della Valachia. Ve- 
nezia, 1718, p. 43). 

) Mori dc hârtie am avut pc acea vreme la 
Govora şi la Călimăneşti. In 1796, in vremea 
lut Alexandru Moruz Voevod, ia fiinţă altă 
moară pe apa Saharului. 


„ m . . f - - Klcinrussen und Rumă- 
d rur L [V ' Ja * l , c > Dcr crste Cetinjer Kirchen- 
r ■ r °i’ n J abrc 1494. In Denkschriftcn der 
ţţ,- Ăktdemie der Wissenschaften in 

yr n, P , b ‘ los °P^ch Historische Classe. Bând 
XLin. Wun, 1894, p. 1 ). Nici Casoslovee-ul 
oveno-sarb dat de Veneţia, prin Andrea Tor- 
rcsantd-Asoia, în 1492. Dar acestea nu veneau 
dela Sârbi , ori dela Ruşi. 

fc ) La sfârşitul veacului al XV-lea şi începutul 
veacului al XVI-lea lucrau în Veneţia peste 200 
de “tipografii". 

*) Macarie nu-şi "transportase presele în Vala- 
hia\ cum spune E. Picot (v. Coup d'oeil sur 
l histoire de la typographie dans Ies pays rou- 
mains du XVDe siccle. Paris, Imprimerie Naţio¬ 
nale, 1895 ). 

4 ) In Cetinje, Macarie ieromonahul tipărise: 
Octoihul (sau Osmoglasnicul) cu primele patru 
glasuri, 1494; Psaltirea, în 1495 (Psaltirea are 
indicat locul tipăririi: na Ceatinio); Molit- 
venicul şi Octoihul (ultimele 4 glasuri). 

5 ) "Literele Liturghierului din 1508 vin din 
*»acriţc vcncticne* (N. 1 orga, Istoria Români¬ 
lor în chipuri şi icoane, voi. III , Bucureşti, 1906 , 
p. 34). 

c ) Tetraevanghelul acesta al lui Neagoe Vodă 
a servit de model Tetraevanghelului tipărit la 
1552 în Belgrad (Serbia). Caracterele tipogra¬ 
fice ale Tetraevanghelului sârbesc au fost tăiate 
după Tetraevanghelul lui Neagoe; frontispiciile , 
stema ţării — până şi unele greşeli — surit imitate 
după el (v. Safarik, Geschichte des serbischen 
Schriflthums. Prag, 1865, pp. 256, 269, 270). 

') Hasdeu admitea data de 1550; Karataew 
Pe cea de 1570. Locul tipăririi nu era cunoscut. 

lorga înclina a crede că “tipografie sâr¬ 
beasca “ a dat Triodul-Penticostariu "cu gra¬ 
vuri pe lemn luate din cărţile latine" (v. N. 
I° r ga, Noul tipar slavon din a doua jumătate 
a veacului al XVI-lca, în Grafica Română, an. 
h nr. îl > p . 7), Astăzi se ştie că Triodul-Penti- 
c ostar a fost tipărit în Târgovişte, la leat 7066 
(Ţ 1558), de diaconul Coresi "cu 10 ucenici". 
Tipărirea s'a început în vremea lui lo Patraşcu 
Voevod şi ş'a sfârşit în zilele lui Io Radu Voe- 
t iod. 

) Sunt retraduse în Emile Picot, Coup 


Artă. 46 + LX, in fol.). 


IBP- reproduse in - . 

d '°r‘l }i in Jagic, Der erste Cetinjer Kirchen- 
ifMc k vom Jahre 1494. 

) \ ezi Fasciculurn temporurn (Wernerus Rolt- 
v 'inck) edit. Erh. Ratdolt, 14S4 (In F. On- 
Ş*nia, L'arte della stampa nel rinascimento 
Venezia. Veneţia, 1895, P- 54). 

I A/ as deu, op. cit., Cap. X. 

'1‘sus p e Cruce, Punerea in mormânt, Învierea 
Hristos, Hristos se arată Măriei, Toma pipate 
Mântuitorului, Vindecarea Slăbănogului, 
V'ndecarea orbului, lisus în Templu, hstis Şi 
l^rineanca, înălţarea Domnului, Pogorirea 
Montului Duh. (Dimensiunile acestor icoane 
Var ‘ază între 122 x 198 mm şi 129 x 200 mm). 
l ' N - lorga crede că aceste icoane au fost fa- 
C “‘ e “nu pentru un Triod, ci pentru un Evan- 
Ş h 'liar“ ( v , l stor i a Românilor în chipuri Şt 
P'Wf.tW. lll.p. 36). 

1 v - Unu tesauru de typo-xilografia, ea. 

P- Panaitescu, L'lnfluence de Poeuvre 
Jc Pierre Magila, archeveque de Kiew dam Us 
Pnncipautes roumaincs, în Melangts de l Eeole 
Bontnainc en France. Paris, 1926, />• 

"W. lorga, Istoria Ronuinilor în chipuri şi 
fCOa ne, voi. III , p. 57. 

,fl ) P. P. Panaitescu, op. cit., p • 23. 


UN CLIENT CA ORICARE ALTUL 

însoţesc, mult din valoarea lor. Ele desvălue 
mai curând conflictul de conştiinţă, destul de 
viu in opinia publica americană, rezultat din 
oportunismul afacerii m sine şi faptul inconte¬ 
stabil al oferirii de baloane de oxigen 
regimului hruşciovian. Era destul de clar, 
de altfel, ca Preşedintele Kennedy nu avea 
să ia altă hotarîre, cu tot jocul în¬ 
delungatelor chibzuiri şi ezitări artificiale ce 
au precedat-o. Mai ales după ce fuseseră creiate 
precedentele canadian şi australian, care majo¬ 
rează cu încă patru milioane tone livrările de 
grâu americane în contul sovietic. Plus cele 
livrate, sau care vor mai fi livrate Poloniei, 
Bulgariei şi Cehoslovaciei. 

Hotărîrea Preşedintelui Kennedy, ca şi altele 
precedente şi mai ales ca cele ce vor urma, este 
de fapt consecinţa vrajei sub care el se află şi 
care caracterizează şi va caracteriza încă multâ 
vreme politica americana: Destinderea. Această 
descindere n'ar putea fi decât călduros dorita 
de toata lumea. Ceea ce ni se pare însă inad¬ 
misibil, după cum observă şi fostul Vice¬ 
preşedinte american Nixon, este ca ea să fie 
necondiţionată. Evident, surplusul de grâu (şi 
alte produse agricole) nu poate fi refuzat guri¬ 
lor flămânde din lume, fie ele comuniste sau 
nu. Dar Moscova nu poate fi considerată un 
client ca oricare altul la cumpărarea lor. Aju¬ 
torul ce i se dă din partea Statelor-Unite în 
numele Umanitarismului, este în acest caz o 
sabie cu două tăişuri. Cum caritatea începe cu 
tine însuţi, este în natura sănătoasă a lucru¬ 
rilor ca în cazul “clientului" sovietic caritatea 
sa fie condiţionată. 

La fel şi cu politica destinderii. De ce numai¬ 
decât căutarea cu orice preţ a unei destinderi? 
Cu orice preţ oferit numai şi numai dintr’o 
parte? Grâu pentru preîntâmpinarea unei reale 
sau presupuse izbucniri de foamete în Uniunea 
Sovietică, da. Dar numai cu plata în arginţi? 
N’are oare Moscova niciun fel de alte datorii 
neonorate? Ar fi absurd să se pretindă că nu e 
moral să se condiţioneze gesturile de caritate, 
chiar când numai de acestea ar fi vorba, de 
vreme ce beneficiarul acestei carităţi se află 
încă subt povara atâtor păcate, nu numai neis¬ 
păşite, dar pentru care nu manifestă nicio 
intenţie dc a le curma. 

Transpunând această afacere de furnizare de 
grâu Sovietelor în sfera mai largă a politicii 
de destindere, subsistă şi mai vârtos necesitatea 
condiţionării ei de legitime reparaţiuni morale 
din partea Moscovei. Nu este îngrijorător 
aşadar că Moscova poate cumpăra grâu în 
America, când politica de destindere a acesteea 
socoteşte tranzacţia în cauza ca un factor par¬ 
ţial în cadrul general al destinderii urmărite. 
Dar este îngrijorător că America înţelege sa 
realizeze această politică numai prin conce¬ 
siuni continui în avantajul comunismului so¬ 
vietic, fără să pretindă din partea acestuia con¬ 
cesiunile echivalente, mai ales când contul 
acestora este atât de încărcat in desavantajul 
Lumii Libere în general şi al atâtor popoare 
asuprite de comunism în special. 

Iată de ce nu putem fi de acord cu formula 
superficială cum că Moscova nu este decât 
un client ca oricare altul. 

Gen. Ion GHEORGHE 








Df I A MIORIŢA. 

I A -Dl M INI î MIORITIC* 

Mioriţei explicaţia vitalităţii acestei teme 
poetice folkloricc? Greu de crezut. Mai pro^ 
hahilă c fascinaţia pe care o are încă pentru 
popor şi nu ntimai pentru poporul nostru — 
m<‘i ivul arhaii .d morţii înţeleasă ca nuntă. 

Şi acum <;5 ne întoarcem la interpretarea lui 
( «>nst Brăiloiu. Cu măiestrie, el ne-a arătat 
originile rituale ale Mioriţei. Dar ce distanţă 
de la groaza de strigoi şi dela substituirea 
rituală a ofrandelor funerare - la văzduhul 
Mioriţei! 1' de mirare cum artistul şi savantul 
desăvârşit care a fost Const. Brăiloiu n’a înţe¬ 
les « i dela originile rituale la universul poetic 
al baladei nu se ajunge decât printr'un salt 
calitativ. Nu voiu discuta aici în cc măsură 
c legitimă interpretarea pe care a dat-o Brăi- 
loiu concepţiei morţii la Români. Eminentul 
folklorist s’a lăsat în deosebi impresionat de 
aspectele întunecate, de spaima de strigoi, tic 
riturile de apărare şi expulzare a duhurilor 
rele. Dar cum n’a văzut că această lume de 
tenebre şi spaime n’a re nicio legătură cu uni¬ 
versul clar şi senin al Mioriţei? Aici — "pc-un 
picior de plai, pe-o gură de Rai” — întâlnim 
o altă lume; care, nu numai că n’are nimic de 
afacc cu riturile funerare şi frica de strigoi, 
dar nici măcar nu seamănă cu plaiurile şi 
satele noastre aşa cum sunt văzute ele prin 
ochi profani, într’o lume şi o lumină de toate 
zilele. In Mioriţa, Cosmosul întreg c trans¬ 
figurat. Surprinşi şi înfioraţi, pătrundem 
într’un Cosmos liturgic, în care se săvârşesc 
mistere. Lumea toată c sfinţită, deşi această 
consacrare nu e pe de-a-ntregul de esenţa 
creştina. In baladă, ca dealtfel în tot folklorul 
nostru, avem dc-aface cu o seamă de tradiţii 
arhaice, "pagâneşti", numai în parte încreşti- 
natc. Dar asta constituie specificitatea creşti¬ 
nismului ţărănesc, dela noi şi din toată Europa 
răsăriteană. E vorba de o noua creiaţic reli¬ 
gioasă, care nu e lipsită de măreţie şi pe care 
am numit-o “creştinism cosmic", pentrucă, 
pe deoparte, proiectează misterul cristologic 
asupra întregii Firi, iar pe de altă parte neg¬ 
lijează elementele istorice ale creştinismului, 
insistând, dimpotrivă, asupra dimensiunii litur¬ 
gice a existenţei omului în Lume. 

Un asemenea Cosmos transfigurat ne întâm¬ 
pină în Mioriţa. Moartea nu numai ca c con¬ 
siderată nuntă, dar e o nunta de structură 
şi proporţii cosmice. Balada regăseşte o soli¬ 
daritate mistică între Natură şi om, pe care 
societăţile moderne au pierdut-o de mult. Nu 
e vorba de “panteism", pentrucă Lumea nu e 
divină în ea însăşi, datorită propriului ei mod 
de a fi, ci e consacrata prin participarea la 
taina nunţii. Iar acceptarea morţii nu c o 
dovada de “pasivitate" sau indiferenţă, aşa 
cum au crezut unii. (Bunăoară, Victor Eftimiu, 
care se indigna de lipsa de bărbăţie a ciobanu¬ 
lui. După autorul Cocoşului Negru, ciobanul 
ar fi trebuit să pună mâna pe bată şi să-şi 
aştepte tovarăşii la cotitură . . . Alţii au mers 
atât de departe încât au identificat în Mioriţa 
modelul exemplar al "pasivităţii" neamului 
românesc. Stranie "pasivitate" — cele vreo 
cinci sute de năvăliri, războaie, bătălii şi răz¬ 
meriţe, care au brăzdat istoria Românilor dela 
descălecare până la Tudor Vladimircscu!...). 

Nu e vorba, deci, de “pasivitate" — ci de 
senina acceptare a destinului. Ciobanul nu 
află o informaţie — ci ascultă un oracol. Nu e 
o iscoadă, sau un informator, care îi dezvăluie 
lui complotul — ci “mioara năzdrăvană" îi 
revelează, oracular, ce s’a fost hotărât. Zadar¬ 
nic îl îndeamnă ca să-şi ia turma şi să-şi caute 
alt loc de păşune. Ciobanul ştie că sfatul şi 
îndemnul "năz-drăvanci" nu-i va putea schimba 
soarta. Pentru lumea pastorală, ca şi pentru 
cea a vânătorilor, cc fac sau ce revelează ani¬ 
malele are valoare oraculară. Ca pentru întreaga 
lume arhaică, aşa şi pentru cioban destinul a 
fost revelat prin gura mioarei. Că se va apăra 
sau nu, că va fi sau nu biruitor, nu mai arc 
nicio importanţă. Oricum s’ar fi desfăşurat 
lupta, ciobanul ştie că va trebui să moară. 

Daca atatea generaţii de intelectuali români 
au crescut sub vraja Mioriţei, n’a fost pentrucă 
se simţeau atraşi de moarte sau de neant. In 
destinul acceptat cu atâta seninătate de cio¬ 
ban, Românii au ghicit ursita care apasă 
implacabil asupra istoriei neamului, nenorocul 
care urmăreşte, ca un blestem, orice întreprin¬ 
dere majoră româneasca. Nu pretind, bine 
înţeles, că fiecare admirator al Mioriţei a des¬ 
cifrat, conştient, nenorocul neamului în desti¬ 
nul ciobanului. Dar, in chip obscur, s’a recu¬ 
noscut în acest destin. Căci, în loc să se lamcn- 
le/.c şi \ă blesteme, sau să sc lase pradă deznă¬ 
dejdii, sau să sfarme cu furie iconoclastă sen¬ 
surile lumii şi î>a proclame nihilismul absolut, 


cuvântul 


Ce vreo Hrusciov 


într’o recepţie dc adio dată de ( anccU riJ | 
Adcnaucr ziariştilor germani, in ziua t J c j, 
Octomvne în Bad Godcibcrg, fiind întrebat <j f . 
ziarişti cc crede despre incidentul petrecut r < 
cent pe autobanul spre Berlin (o unitate mî|j 
tară americană a fost ţinută de trupele novi^. 
ticc două zile şi două nopţi prizoniera), Can 
celarul Adcnaucr a răspuns că faptul nu\~ 
datoreşte s retinei neînţelegeri, ori vreunui ex¬ 
ces de zel al ofiţerilor sovietici; ci arc expl,’ Cn 
ţie politică. Prin acest act Hruşciov a vrut 
să arate popoarelor supuse de el că deşi c ne¬ 
voit să recurgă la ajutorul american pentru 
scăparea din ghiarelc foametei, el nu depinde 
de Americani, ci e stăpân pe hotărîrile lui. 

întrebat dc un ziarist... cc vrea, propri u .*j ţ 
Nichita Hruşciov, Cancelarul i-a dat acest ră¬ 
spuns: 

„Hruşciov c tare, ca n totdeauna, f 
sănătos şi ştie cc vrea. Şi vrea Eu¬ 
ropa dc Vest. Şi atunci Rusia v a fţ 
mai tare decât Statele Unite.* 4 

Să speram că aceste cuvinte clare ale bărbatu¬ 
lui de stat german vor afla credit şi peste At¬ 
lantic, unde sc parc că a prins rădăcini credin¬ 
ţa că Hruşciov sc poate reboteza. r 


într’un cuvânt: în loc să reacţioneze aşa cum 
au făcut-o făuritorii conştiinţei moderne, dela 
Kierkegaard şi Nietzsche până la Hciddcger şi 
Camus - ciobanul izbuteşte să-şi răstălmă¬ 
cească nenorocul, transformându-1 într’un 
moment al liturghiei cosmice, transfigurându- 
şi moartea în nuntă, chemând la căpătâiul lui 
Soarele şi Luna, proiectându-sc prodigios între 
stele, ape şi munţi. Că această proiecţie nup¬ 
ţială în Cosmos este cunoscută neamurilor de 
mii de ani, că în cazul baladei noastre ea re¬ 
prezintă o încercare desperată de a găsi o 
compensaţie simbolică unei soarte vitrege - 
interesează mai puţin; căci acestea sunt 
chestiuni dc "origini" etnologice şi dc psiholo¬ 
gie. Important şi semnificativ este faptul că 
eroul baladei a izbutit să găsească un sens ne¬ 
norocului şi sa-şi asume destinul nu ca un 
eveniment istoric, ci ca un mister cosmic. 
Cu alte cuvinte, a dat un sens absurdului, - 
răspuns printr’o feerie nupţială nenorocului 
şi morţii. 

Ştim că prin asemenea răspunsuri se creiază 
culturile. Pasiunea intelectualilor români pen¬ 
tru Mioriţa nu e deci exagerată nici ridiculă. 
Aşa cum şi-au recunoscut în baladă propriul 
lor destin, aşa îşi recunosc şi răspunsul pe 
care fiecare din ei e chemat să-l dea nenoro¬ 
cului ancestral. Răspunsurile acestea consti- 
tuiesc, în felul lor, o încercare de a transmuta 
catastrofele şi teroarea istoriei în prilejuri dc 
fervoare şi extaz. Nu e vorba numai dc a con¬ 
tinua viaţa, dragostea şi nădejdea, aşa cum au 
izbutit s’o facă, în secolele de urgie, strămoşii 
noştri, datorită în primul rând acelui creşti¬ 
nism ţărănesc, in care Cosmosul era sfinţit dc 
paşii lui Dumnezeu sau răscumpărat de răstig¬ 
nirea Mântuitorului, adunând astfel toate 
luminile şi frumuseţile, bunătatea şi iubirea pe 
care lumea istorică - cu cotropirile, cruzimea 
şi nedreptatea ei - o tăgăduiau nevoiaşilor şi 
urgisiţilor. “Creştinismul cosmic" a îngăduit 
neamurilor din Europa răsăriteană să supra¬ 
vieţuiască teroarei istoriei, pentrucă, pe deo¬ 
parte, dădea o semnificaţie religioasă eveni¬ 
mentelor istorice, iar pe dc altă parte resfinţea 
Firea prin liturghia cosmică, redându-i într’un 
anumit fel o lumină paradisiacă. 

De data aceasta, însă, e vorba de altceva, căci 
răspunsul nu mai c util la nivelul creiaţici 
folklorice, ci trebuie dat în termeni de cultură 
majoră. Aşa cum l-au dat, deja, Emincscu 
Hasdeu, Iorga, Pârvan; Lucian Blaga, C. Noica' 
şi atâţia alţii, mai puţin cunoscuţi, sau care 
vor fi cunoscuţi mult mai târziu. Dar dacă 
avem dreptate interpretând, cum am făcut-o 
“adeziunea" intelectualilor români la spiritul 
mioritic - atunci avem şi dreptul să ne aştep¬ 
tăm la o epocă de excepţională creiativitate î 
anii care vor veni. Din atâta urgie şi nenoroc' 
numai Dumnezeu ştie câte ceruri noi <; t • 
luceferi vor lua fiinţă. câ V 


Provocarea se repeta . . . 

Pupă Americani le-a venit rândul F.nţţle/ilor 
Timp <lc 9 orc a fo,t ţinută pe loc o unitate 
militar-' engleză, pentrucă comandantul unitâ- 
t ii a refuzat tă-ji dea oamenii jo, ce .a fie nu¬ 
măraţi dc Ruji. Dc data anta ,i cercurile poli¬ 
tice din Washington recunosc că situaţia e 
serioasă.- 

Dup-i provocarea făcută Americanilor, Kon- 
rad Adcnaucr declarase ziariştilor că ii asigură 
că in timpul conflictului a existat Alarm- 
stufe I. Asta insemnează că anumite unităţi 
erau gata pentru a intra in acţiune. 

De întâmplat însă nu se va întâmpla nimic. 
Căci în caz dc primejdie Hruşciov va scrie aşa 
cum a scris în cazul Cuba. Şi lumea Vestului 
doritor dc pace, trezită pentru un moment din 
somn, se va întoarce, liniştită, pe partea ailaltă. 

R. 

A 

In cai de primejdie . . . 

într'un intcrvicw acordat lui Gerald Lang, di¬ 
rector general al agenţiei Rcuter, Ciu-En- 
lai, preşedintele consililui dc miniştri al Chinei 
comuniste, a declarat că în caz dc atac al unei 
puteri ncsocialistc asupra unei ţări din lagărul 
„socialist", China va sări în ajutorul ţârii tova¬ 
răşe. Şi a ţinut să precisczc: 

„Unii oameni gândesc că pot folosi deosebirile 
de păreri dintre Rusia sovietică şi China spre 
a le trata deosebit. Aceşti oameni vor fi deza¬ 
măgiţi. Dimpotrivă, orice atac împotriva unei 
ţări socialiste va fi socotit atac împotriva în¬ 
tregului Lagăr socialist. Ar fi şi imposibil să 
nu dai ajutor. Ţara care ar refuza să dea ajutor 
n ar m.ii fi ţară socialistă". Despre deosebirile 
de păreri dintre Chinezi şi Ruşi, Ciu-En-lai a 
spus că „nu vede niciun motiv ca cele 
două state să se despartă* 4 . 

Declaraţiile primului ministru chinez sunt un 
duş rece pentru toţi guşaţii vieţii politice a lu¬ 
mii libere, care începuseră să se culce pe ure¬ 
chea conflictului salvator. R, 



Ştiri din Brazilia 

— In ziua de 29 Sept. a. c., din iniţiativa 
“Frontului dc Eliberare a Popoarelor subjugate 
de Comunism", a avut loc în oraşul S. Paulo 
o impresionantă manifestaţie a exilaţilor din 
ţările “cortinei de fier şi dc bambus". 

Sub parola Fides et Libertas reprezentanţi şi 
membri a nu mai puţin dc 24 popoare din robia 
comunistă s au întrunit într o adunare civico- 
culturală, pentru a readuce aminte publicului 
Iii autorităţilor braziliene, precum şi opiniei 
publice mondiale, nedreapta şi tragica situaţie 
in care continuă a fi ţinute neamurile lor de 
origine. 

Adunarea s‘a deschis cu Imnul Naţional Bra¬ 
zilian, urmat dc prezentarea drapelelor ţărilor 
robite, fiecare în parte fiind salutat de asistenţă 
prin aplause şi ovaţiuni. 

DI. prof. B. Bilynsky (ucrainean), reliefând în 
scurte cuvinte rostul şi însemnătatea adunării 
Fides et Libertas , a trecut la citirea numeroa¬ 
selor telegrame şi scrisori de adeziune şi soli¬ 
daritate sosite nu numai dela diferitele comi¬ 
tete şi societăţi culturale, din Brazilia şi alte 
ţări, dar şi dela diverse autorităţi braziliene, 
deputaţi, senatori ctc. 

In numele tuturor neamurilor asuprite de co¬ 
munişti, a luat apoi cuvântul DI. Nic. lancu- 
Paltinifanu (român), care, descriind mai întâi 
calvarul popoarelor încăpute pe mâinile sânge¬ 
roşilor opresori din răsărit, a trecut apoi la un 
aspru rechizitoriu împotriva Puterilor Occiden¬ 
tale, arătând în cuvinte clare, contribuţia aces¬ 
tora la tragedia ce s’a abătut asupra popoare¬ 
lor din estul Europei, precum şi a poporului 
chinez, abandonate în mâinile comunismului. 
După o examinare a situaţiei actuale internaţio¬ 
nale, a "capului de pod" Cuba, care neliniş¬ 
teşte America Latină, a criticat vehement ati¬ 
tudinea Org. Naţiunilor Unite, protestând — 
în numele celor 35 popoare subjugate, dar în 
special a naţiunilor din Europa centrală şi 
orientala — împotriva pactului dc neagresiune 
pe cale de a fi încheiat între West şi Est, menit 
a legaliza “cortina de fier". 

A urmat la cuvânt, în numele brazilienilor, 
Deputatul Reimundo Padilba, preşedintele 
comisiunii pentru afaceri externe a Camerei 
Federale. 
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CFNTRP ROUMAIN f>r RrCHF*r 
'Pan.) va comemora, | a « Noe mv rie , V ~ 

Phmrea a .00 de ani de 1, „.„terea Krt A . T. 
nu C. Popovici. 

Omagiul parlamentului garman 
adus marelui Cancelar 

Intr'o atmosferă de mare solemnitate l>, 1 
montul german a ţinut ,ă aducă in r î" 
poporului, omagiul său de recunottmtâ kl. 
barului care a binemeritat de la Patrie Penrn, 

ioTcâlâT" di " ifa I a redăm ma, 

) âteva fragmente din cuvântarea D'lui Iir 

GerSlenma,er - Primele Parlamen- 

«DcrgeschichtlicheRang dieterStundc w,rd wie 
mir schcint schon daran deutlidi, dafi Sic, Herr 
Uindevkanz.lcr ,n hundert Jahren sturmbeweg- 
cr d t . utsAcr Geschichte der einzige sind, de r 
nach lan ger Rcgierungszcit unbesicgt und i m 
Fricdcn von emern vcrglcichbaren Stuhle neigt 
und gelassen auf den Sitz zuriickkehn, von dem 

sind ^ 3m 15 ’ Septcmbcr 1949 aufgestanden 

Despre însănătoşea ţării ,i despre împăcarea 
cu Franţa: 

..Die Bundesrepublik Dcutsdiland steht şeii 
Jahr und Tag als gleichbereduigtcs Glicd in der 
Bundnisgemcmsdiaft der freicn Wclt, das Ge 
fiihl der Sidierheit und Freiheit in unscrem 
Volk ist zwar noch immer nicht ganz unge- 
făhrdct, aber tiefer und stărker als vor 14 Jah¬ 
ren. Die Zuversicht in cine friedliche Zukunft 
Deutschlands und der Welt ist gcwachsen. Dic 
Sdiutthalden sind beseitigt, die Wirtschaft lăuft, 
die soziale Sicherheit ist noch immer im wach- 
sen. Mit Frankreicb haben wir cine unvergefi- 
liche Aussohnung erlebt: eines der Ereignisse. 
an dem Sie ganz personlich einen groficn Anteil 
haben." 

Despre unitatea Europei: 

»Der grofie Gedanke der europăischen Eini- 
gung, fur den Sie Ihr Bestes gaben, ist aus den 
ersten Stufen der Verwirklichung heraus, und 
obwohl um seine Vollendung noch schwer ge- 
rungen werden muB, hat er Europa ein ncues 
Gesicht gegeben und die herkommlichen Me- 
thoden, Zielc und Wcrtordnungen dor al ten 
nationalstaatlichen Souverănitătspolitik so in 
Frage gestellt, dafi eine Ruckkehr zu ihr hof- 
fentlich nicht mehr befiirehtet zu werden 
braucht. 

Das alles, Herr Bundeskanzler, mufi man in 
den Blick nehmen und mufi es noch einmal sehen 
von der trostlosen Kulisse vom Mai 1945 und 
auch noch der vom 15. September 1949. Tut 
man das, dann wird deutlidi, warum in diescr 
Stunde vom Dank die Rede ist." 

Bărbat de stat creştin: 

„Sie selbst sind oft mit Betonung als ein christ- 
Iicher Staatsmann angesprochen worden... 
Wenn îdi Sie rechc verstehe, bedeutet der christ- 
lichc Glaube auch Ihnen im Bereidi der Politik 
vor aliem eine verbindliche sittlich-religiose 
Orientierung im Umgang mit der Macht. Nie- 
mand kann sagen, dafi er dadurch vor Irrtum 
und Fehlern gefeic sei — auch Sie sind nicht da- 
vor bewahrt geblieben —; aber es scheint mir 
dennoch wesentlich, ob ein Mann im Umgang 
mit der Macht sich einem solchen letzten kriti- 
schen Majistub unterwerfen will oder ob er das 
nicht will." 

Şi preşedintele Parlamentului german închee cu 
aceste cuvinte: 

„Am 15. September 1949 haben Sie sidi hier 
von Ihrem Abgeordnetensitz erhoben, um den 
Platz des Bundeskanzlers der Bundesrepublik 
Dcutsdiland einzunehmen; heute verlassen Sie 
ihn wieder mit einer geschiditlichen Leistung, 
ungebeugt und in Ehren. Damals standen Sie 
auf und traten vor das Haus. Heute steht der 
Deutsche Bundestag vor Ihnen auf, Herr Bun- 
dcskanzler... 

La pronunţarea cuvintelor „Heute steht der 
deutsche Bundestag vor Ihnen auf , Herr Bun - 
deskanzlcr" ... toţi deputaţii şi lumea din tri¬ 
bune se ridica, subliniind finalul cuvântării 
Preşedintelui: 

um fur das deutsche Volk dankbar zu be- 
kunden: 

Kotirad Adenauer hat sich um das Vaterland 
verdient gemacht 

NOU: 

ŞTEFAN BAG IU, Poemele Poetului Pribeag, 
cu un portret de Beatrix BR1CENO şi ilustra¬ 
ţii de Nicolae PETRA. Editura "Drum, Me- 
xieo 1963. 108 Pagini, in 8° mare. 











